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Comision de Desarme

200 sesion

Lunes 22 de abril de 1996, a las 10.00 horas

Nueva York
Presidente: Sr.Hoffmann ............................ (Alemania)
Se abre la sesion a las 10.50 horas tacion y nos ha ayudado constantemente. Me complace
particularmente ver al Sr. Kheradi sentado a mi derecha. El
Apertura del periodo de sesiones es, como todos saben, un antiguo funcionario en materia de

desarme y me complace tenerlo hoy entre nosotros.
El Presidente (interpretacion del inglés Declaro
abierto el periodo de sesiones sustantivo de 1996 de la El periodo de sesiones sustantivo de 1996 de la Comi-

Comision de Desarme. sion de Desarme inicia su labor otra vez en un momento
importante en la historia del desarme. El afio pasado se
Declaracion del Presidente convocd a un periodo extraordinario de sesiones de la

Comision después de la decision histérica tomada por
El Presidente(interpretacion del inglés Hoy tenemos consenso por los Estados Miembros de prorrogar indefini-
un aniversario: ésta es la 2002 sesién plenaria dedamente el Tratado sobre la no proliferacion nuclear, y
Comisién de Desarme. Para mi es un honor y un privilegidhora estamos en Ginebra en la etapa critica de ultimar las
presidir esta sesién y agradezco a todos ustedes el habemegociaciones sobre un tratado de proscripcion completa de
elegido para ocupar la Presidencia, si bien reconozco quelo® ensayos nucleares.
hay cabida para las celebraciones ya que, como todos saben,
estoy en un punto algo dificil. Confio en que la Comisién de Desarme, como el
organo deliberante mas importante del mecanismo multi-
Aprovecho esta oportunidad para expresar mi agradateral de desarme, esté a la altura de las esperanzas de la
cimiento a mi predecesor, el Embajador Erdenechuluun, pmmmunidad internacional y pueda recomendar también este
la labor espléndida realizada durante el afio transcurri@gdo directrices y principios en materia de desarme.
también en circunstancias sumamente dificiles, asi como
gue haya proseguido su labor este afio ayudandome en las Ademas la Comision debe concluir en este tercer afio
consultas que celebramos antes de este periodo de sesionesecutivo de sus deliberaciones el tema de las transfe-
sustantivo. Como saben los representantes, seguird apoyardgias internacionales de armas, con especial referencia a
nuestra labor al haber asumido la Presidencia de uno lderesolucién 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de
nuestros grupos de trabajo. diciembre de 1991, para lo cual se ha echado los cimientos
en los dos periodos de sesiones anteriores. A todos se nos
También expreso mi gratitud al personal de la Secrpide que adoptemos por consenso directrices y principios
taria y en especial al Sr. Lin Kuo-Chung, Secretario de $mbre este tema para contribuir a la solucién de los
Comision de Desarme, que ha preparado nuestra docum@eblemas resultantes de las transferencias internacionales
de armas en sus dimensiones licita e ilicita.

96-85517 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actadentro del plazo de una semana a contar de la fecha de publicaaidrefe del
Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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Hay también un segundo y nuevo tema relativo al  Sr. Abdel Aziz (Egipto) (nterpretacién del inglés
“Intercambio de opiniones sobre el cuarto periodo extraddefior Presidente: En primer lugar permitaseme manifestar
dinario de sesiones de la Asamblea General dedicadola$atisfaccion que sentimos al verle presidir esta reunién de
desarme”. Aln hay posiciones discrepantes sobre si hal@&€omision de Desarme y prometerle nuestra plena coope-
realizarse este periodo de sesiones y en ese caso, enrgquén en sus esfuerzos para lograr resultados fructiferos en
fecha. Por lo tanto creo importante explorar las opinionesegte periodo de sesiones sustantivo.
las zonas de convergencia sobre la necesidad de este cuarto
periodo extraordinario de sesiones al acercarnos al proximo En una reunion del Grupo de Estados de Africa

milenio. miembros de la Comisién de Desarme que se celebr6 el
viernes pasado se acordé que Nigeria fuera uno de los
Cuestiones de organizacion candidatos a Vicepresidente por nuestro grupo. Mi colega

de Uganda era quien debia comunicarlo, pero lo hago yo

El Presidente (interpretacion del inglés Los repre- luego de haber consultado con el Presidente del Grupo de
sentantes recordaran que en nuestra reunion de organiza&istados de Africa.
examinamos y aprobamos un programa provisional, que es
el que ahora estd ante la Comision en el documento En cuanto al otro cargo, seguimos nuestras consultas
A/CN.10/L.38. Pero no ha sido posible llenar el blanco dgl esperamos poder informar mafiana de otro candidato a
tema 5 de este programa provisional, y en un empefio plcepresidente.
eliminar esta brecha de una u otra manera, inmediatamente
después de terminada esta sesion plenaria celebraremos unaEl Presidente (interpretacion del inglés ¢ Puedo
reunion oficiosa. entender que la Comisién desea designar a Nigeria para una

de las Vicepresidencias?

Como recordaran también los representantes que
asistieron a la reunion de organizacion el mes pasado, la Asi queda acordado
Comisién examind una serie de cuestiones de organizacion,
entre ellas el programa provisional a que acabo de refe- El Presidente(interpretacién del inglés Felicito a la
rirme, la creacién de tres grupos de trabajo sobre tres tendategacion de Nigeria. Todavia necesitamos un candidato
sustantivos, la designacién de los presidentes de diclmoés del Grupo de Estados de Africa y otro del Grupo de
grupos de trabajo, la decision sobre fecha y duracion dedtados de América Latina y el Caribe. Insto a los grupos
periodo de sesiones sustantivo de 1996 y un prograegue presenten candidatos ya sea esta tarde o mafiana por
general de trabajo para este periodo de sesiones. la mafiana.

La Comisidn eligio a los representantes de Colombia, En vista del tiempo limitado de que disponemos este
Finlandia, el Pakistan, Polonia y Ucrania como Vicepresifio, la opinién generalizada era que debia haber un inter-
dentes, y al Sr. Sukayri, de Jordania, como Relator paraceinbio general de opiniones limitado, permitiendo a las
periodo de sesiones sustantivo de 1996. Ademas, la Codwlegaciones hacer declaraciones sobre cualquiera o todos
sién designoé al Sr. Gheorghe Chirila, de Rumania, contes temas del programa. Como se indica en el calendario
Presidente del Grupo de Trabajo | sobre el tema 4 dedmanal, se han asignado tres sesiones para ello. Insto a
programa, relativo a las transferencias internacionales alguellas delegaciones que deseen hacer declaraciones
armas, y al Embajador Erdenechuluun, de Mongolia, congenerales a que incluyan sus nombres en la lista de oradores
Presidente del Grupo de Trabajo Ill, que se encargaré tielsta las 13.00 horas de hoy. Ademas, la Secretaria les
estudio del tema 6 del programa, relativo al cuarto periodigega que entreguen 25 ejemplares de sus declaraciones. Si
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicagchay objeciones consideraré que la Comisién desea actuar
al desarme. asi.

Aln nos quedan por llenar tres cargos de Vice- Asi queda acordado
presidente. Si entendi correctamente, se trata de dos que
corresponden al Grupo de Estados de Africa y uno que El Presidente (interpretacién del ingléds Ahora
corresponde al Grupo de Estados de América Latina ytehemos que hablar de la asignacion de tiempo para cada
Caribe. Pregunto si ha habido novedades a este respectema del programa. Se respetara el principio de igualdad y
flexibilidad para fines practicos. La Secretaria distribuird un
calendario semanal para el programa de trabajo teniendo en
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cuenta las necesidades de cada 6rgano subsidiario segu@amision de Desarme como observadores, como ha ocu-
decida mediante consultas con los presidentes de los grupao en afios anteriores.
de trabajo y con la Mesa.
Con esto terminamos la parte mas general de nuestras
Como recordaran los miembros, en nuestro periodo deliberaciones esta mafiana. Deseo suspender ahora esta
sesiones de organizacién quedé entendido que el temadsion y convocar inmediatamente a una reunion oficiosa.
relativo a las transferencias internacionales de armas,
guedaria terminado en este periodo de sesiones. En conse- Se suspende la sesién a las 11.10 horas y se reanuda
cuencia, se espera que haya un volumen de trabajo mayor a las 12.25 horas
para el Grupo de Trabajo | y se le asignardn mas recursos
a ese Grupo para que pueda llevar a cabo su mandato. Los El Presidente (interpretacion del inglés Como les
otros dos Grupos de Trabajo compartirdn por igual el restaliqué al final de la reunién oficiosa, me gustaria que los
de los recursos para las reuniones. miembros convinieran en que el programa provisional,
segun figura en el documento A/CN.10/L.38, siga siendo
También recordaran los miembros que el progranmovisional.
general de trabajo para todo el periodo de sesiones
(A/CN.10/1996/CRP.1) ha sido convenido y se ha distri- ¢Puedo considerar que los miembros estan de acuerdo?
buido como calendario indicativo para la labor de la Comi-
sion sujeto a ulteriores ajustes segun proceda. La Secretaria Asi queda acordado.
ha elaborado y distribuido el calendario de trabajo para la
primera semana del periodo de sesiones. Como se sefialdé El Presidente (interpretacion del inglés Tiene la
anteriormente, el programa de trabajo para la segungilabra al Secretario de la Comision para que nos presente
semana lo decidira la Mesa en consultas con los presideniaa cuestion de finanzas.
de los grupos de trabajo a finales de esta semana.
Sr. Lin Kuo-Chung (Secretario de la Comision de
Con el fin de utilizar eficientemente los recursos dBesarme) ifiterpretacion del inglés El Director de Servi-
conferencias disponibles, ruego a todos los miembros ggies de Conferencias, del Departamento de Administracion
sean puntuales al asistir a todas las reuniones previstag/dBestiéon, me ha pedido que sefiale a la atencién de la
la Comision. Comision la resolucién 50/206 C de la Asamblea General,
de 23 de diciembre de 1995, en particular los parrafos 6
Respecto a la documentacion para el actual periodoa®, en los que se expresa lo siguiente:
sesiones, deseo sefialar que el informe del afio pasado de la
Comisién de Desarme a la Asamblea General en su quin- “6. Pide a los miembros de todos los 6rganos
cuageésimo periodo de sesiones, que figura en el documento que actlien con moderacién en la presentacién de pro-
A/50/42, asi como los documentos enumerados en el puestas que incluyan solicitudes de nuevos informes;
informe, serviran como importantes documentos de antece-
dentes para este periodo de sesiones, especialmente el 7. Invita a todos los 6rganos a que consideren
documento del Presidente que figura en el anexo. Por la posibilidad de establecer ciclos bienales o trienales
supuesto, los informes anteriores de la Comision también para la presentacion de informes, a que evallen la
seran Utiles a titulo de referencia. necesidad de todos los documentos periddicos con
miras a la reduccién de la documentacion y al logro de
En el transcurso de las deliberaciones sobre distintos economias y a que formulen recomendaciones
temas del programa, especialmente el tema 6, que es nuevo, apropiadas;
la Comision podra examinar una serie de documentos de
trabajo presentados por las delegaciones. Quiero instar a 8. Alienta a los miembros de los 6rganos
esas delegaciones a que presenten sus documentos deintergubernamentales:
trabajo a la Secretaria lo antes posible para su tramitacion.
a) A examinar la posibilidad de solicitar infor-
En cuanto a la condicion de las organizaciones no mes orales, sin perjuicio del suministro de informacion
gubernamentales, se las invita a asistir a las sesiones a las delegaciones en todos los idiomas oficiales;
plenarias asi como a las sesiones del Comité Plenario de la



Comision de Desarme 2002 sesioén
A/CN.10/PV.200 22 de abril de 1996

b) A solicitar informes consolidados sobregada del examen y la prérroga del Tratado sobre la no
cuestiones conexas en relacién con un tema o subtepnaliferacion de las armas nucleares (TNP).
Unico cuando resulte procedente y econémico.”
La Unién Europea sigue considerando que la Comisién
Se me ha pedido también que informe a los miembrdg Desarme es el érgano especializado y de deliberaciones
de la Comision acerca de los costos tedricos actuales deléh mecanismo multilateral de desarme de las Naciones
documentacién y del tiempo de las reuniones, lo que Esidas que debe propiciar deliberaciones profundas sobre
muy pertinente para la Comision. cuestiones concretas de desarme y presentar recomen-
daciones especificas a la comunidad internacional. No
Los gastos tedricos en materia de documentaciénopstante, nuestras expectativas se vieron, en cierta medida,
tiempo de reuniones son los siguientes: una pagina fiestradas ante la incapacidad de este 6rgano de alcanzar un
documentacion en seis idiomas cuesta 916 ddlares; una heraerdo sobre dos de los tres temas sustantivos del pro-
de tiempo de reunién con interpretacién en seis idiomagyyama en el periodo de sesiones de 1995, asi como en 1994
servicios de apoyo cuesta 1.520 ddlares; una hora de tienspbre el tema del programa relacionado con la ciencia y la
de reunion con interpretacién en seis idiomas, servicios tienologia. Cabe lamentar que en 1995, tras cinco afios de
apoyo y actas resumidas en tres idiomas cuesta 2.®Mamen sustantivo, el Grupo de Trabajo | no pudiera
dolares; una hora de tiempo de reunién con interpretaciéltanzar un acuerdo sobre el tema relacionado con el
en seis idiomas, servicios de apoyo y actas resumidaspoceso de desarme nuclear y que el Grupo de Trabajo I,
seis idiomas cuesta 3.850 délares; y una hora de tiempoeaeargado de examinar la Declaracién del decenio de 1990
reunién con interpretacion en seis idiomas, servicios demo Tercer Decenio para el Desarme, tampoco pudiera
apoyo y actas literales en seis idiomas cuesta 6.490 ddlategrar buenos resultados.

Intercambio general de opiniones Como lo sefiald la Presidencia de la Unién Europea en
el cierre del periodo de sesiones de 1995, la falta de
El Presidente (interpretacion del inglés Pido a las acuerdo del afio pasado fue particularmente lamentable tras
delegaciones que deseen formular declaraciones enlaelmportante decisibn adoptada, sin que se procediera a
intercambio de opiniones que se inscriban en la lista eetacién, de prorrogar en forma indefinida la Conferencia
oradores tan pronto como sea posible ya que la lista palea 1995 de las Partes encargada del examen y la prérroga
hoy y mafiana se cerrara a las 13.00 horas de hoy. del TNP. Creemos que se podria realzar la eficacia de la
Comision de Desarme si se centrara en temas mas definidos
Sr. Lauriola (ltalia) (interpretacion del inglés En a fin de contribuir realmente con el desarme en los planos
nombre de la Unién Europea y de los paises asociadusltilateral y regional.
—Bulgaria, la Republica Checa, Estonia, Hungria, Letonia,
Lituania, Polonia, Rumania y Eslovaquia—, asi como de La Unién Europea aun cree, como lo sefialé en el
Chipre, Malta, Islandia, Liechtenstein y Noruega, deseo grriodo de sesiones del afio pasado, que es preciso que la
primer lugar felicitarlo por presidir el periodo de sesionesomunidad internacional examine en profundidad todos los
de 1996 de la Comisién de Desarme de las Nacionaspectos relacionados con las transferencias de armas de
Unidas. Sus conocidos antecedentes intelectuales y cultuanformidad con las resoluciones pertinentes de la Asam-
les, conjuntamente con su sdlida dedicacion a los principibea General. En particular, consideramos que el comercio
y propositos de la Carta de las Naciones Unidas, asi coiticito de armas es un tema que requiere un examen
el compromiso de su pais a la causa del desarme yclncreto. Al respecto, expresamos nuestra satisfaccion de
seguridad internacional son tan soélidos que estamos segujaee en 1995 el Grupo de Trabajo Il pudiera alcanzar un
de que con su orientacion las actuaciones de la Comisjgnogreso significativo en relacion con el alcance y la estruc-
daran resultados positivos. Nos comprometemos a coopdtaia de un grupo de directrices sobre las transferencias
plenamente con sus esfuerzos. internacionales de armas con especial referencia a la resolu-
cion 46/36 H de la Asamblea General, de 6 de diciembre de
También deseo aprovechar esta oportunidad pdr@91, asi como los elementos que se incluiran en esas
expresar nuestro sincero agradecimiento y reconocimieiicectrices. Expresamos nuestra firme esperanza de que el
al Embajador de Mongolia, Sr. Luvsangiin Erdenechuluugrupo pueda aprobar un proyecto de documento final por
por la habilidad y capacidad con que presidi6 nuestragnsenso en este periodo de sesiones.
actuaciones durante el periodo de sesiones de 1995, tras la
conclusion de la Conferencia de 1995 de las Partes encar-
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A pesar de considerar que no es necesario introdumativos a las zonas libres de armas nucleares”. Cabe
nuevos elementos, creemos que mas aclaraciones al resplactentar que no se haya llegado a un acuerdo sobre esta
podrian contribuir a diferenciar mejor las transferencigsopuesta presentada con espiritu constructivo y que conté
licitas e ilicitas de armamentos. Cuando se trata den el apoyo de la inmensa mayoria de los Estados Miem-
transferencias licitas bajo la responsabilidad y el control 8eos. Deseo rendirle homenaje Sefior Presidente por sus
los Estados siempre se aplican una serie de medidas gafierzos encaminados a lograr un acuerdo comun.
permiten garantizar que esas transferencias no produzcan
acumulaciones excesivas y desestabilizadoras de armas Para finalizar, la Union Europea desea una vez mas
convencionales. Es esencial que existan controles ampliegerarle nuestra cooperacion en pro del progreso y de la
en materia de exportacién de armas y que esos controlesrgetifera finalizacion de este periodo de sesiones de la
apliquen en forma efectiva asi como también que haya u@amision de Desarme, asi como a la Mesa y a los presi-
mayor transparencia en las transferencias internacionalesldates de los grupos de trabajo.
armas, en particular mediante la presentacién de informes
completos al Registro de Armas Convencionales de las Sr. Garcia (Colombia): Sefior Presidente: Permitame
Naciones Unidas. en primer lugar expresarle, a nombre de mi delegacion, la

satisfaccion por verle presidir nuestras deliberaciones.

Sin embargo, en el caso de transferencias ilicitaSstamos seguros que bajo su direccién la Comision avan-
habida cuenta de su indole subversiva, que se sustentazad satisfactoriamente en sus deliberaciones durante el
organizaciones criminales internacionales, los paises delpeesente periodo de sesiones sustantivo.
centrarse en el mejoramiento de las medidas legislativas y
su efectiva aplicacion, asi como en el mejoramiento de la Quisiera también extender mis felicitaciones a los
cooperacion y la coordinacién internacionales para impediemas miembros de la Mesa por su elecciéon y al Sr.
las transferencias ilicitas. Embajador Erdenechuluun por el excelente trabajo realizado

el afio anterior al frente de los trabajos de la Comisién.

Ahora deseo referirme al nuevo tema del programa. En
el dltimo periodo de sesiones de la Asamblea General se Quiero empezar por referirme al tema 6 de nuestro
examiné la posibilidad de convocar un nuevo periodo gieograma provisional, referente al cuarto periodo extraordi-
sesiones extraordinario de la Asamblea General en el manasio de sesiones de la Asamblea General dedicado al
de la resolucion 50/70 F. Al respecto, la Union Europedesarme. El Documento Final de la Cumbre de Jefes de
cree, sobre la base de la experiencia de periodos extraoktitado o de Gobierno del Movimiento de los Paises No
narios de sesiones previos dedicados al desarme, que #dioeados, reunidos en Cartagena el afio anterior, expresé
la preparacion adecuada puede ofrecer la oportunidad edeapoyo del Movimiento de los Paises No Alineados a la
evaluar el progreso en la esfera del desarme en su totalidadvocatoria del cuarto periodo extraordinario de sesiones
en la etapa posterior a la guerra fria. Al respecto, un nuegte la Asamblea General dedicado al desarme, como una
periodo extraordinario de sesiones podria ser util. Enteportunidad para revisar desde la perspectiva de la actual
demos que para esa preparacion seria hecesario precisaiteacion internacional los aspectos més criticos del desarme
forma clara y preliminar los objetivos de ese periodo depara movilizar a la comunidad internacibga la opinion
sesiones. La utilidad y credibilidad del periodo extraordpublica en favor de la eliminacion de las armas de
nario de sesiones dependera en gran medida de la particiiestruccién en masa y del control y la reduccion de las
cion de la comunidad internacional y del consenso, queamas convencionales.
parecer, no hemos alcanzado aun.

En este sentido, y con la participacién de los paises

Sobre la base de esas consideraciones la Unidiiembros del Movimiento, la Asamblea General aprobo el
Europea ha aceptado la inclusién en el programa del teaf@ anterior la resolucién 50/70 F convocando el cuarto
titulado “Intercambio de opiniones sobre el cuarto periodmeriodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicaedicado al desarme. El sefialamiento del afio 1997 conte-
al desarme”. Creemos que las deliberaciones puedddo en la resolucion como fecha para la celebracién del
facilitar una mejor evaluacién de los medios y arbitrios paraencionado periodo extraordinario, se hizo a la luz del
obtener los resultados esperados. hecho de estar completandose en el presente afio varios

importantes procesos de negociacién sobre asuntos en

La Union Europea ha propuesto la inclusion de otnmateria de desarme. Completado dicho ciclo de negocia-
nuevo tema en el programa titulado “Principio y directricesiones, se considerd apropiado realizar una nueva revision
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de los progresos llevados a cabo en el ambito del desarpegiodo extraordinario de sesiones se reconocié a las
en el periodo siguiente o posterior a la guerra fria. Naciones Unidas y en particular a la Asamblea General, su
principal 6rgano deliberante, también en la esfera del
Finalizada la guerra fria el mundo no parece m&esarme, un papel central y una responsabilidad mayor en
predecible ni mas seguro que en el periodo bipolar. Nb proceso hacia el desarme general y completo bajo un
obstante, en el campo de la no proliferacion y en el campontrol internacional eficaz. Toda la maquinaria de desarme
del desarme se han dado pasos que de alguna mam@mgue cuenta hoy la comunidad internacional fue ajustada
permiten considerar la posibilidad de mayores progresos@nreada por el primer periodo extraordinario de sesiones de
esta materia. Dichos progresos dependen de varias circuas-Asamblea General dedicado al desarme. Entre los
tancias: una de ellas, fundamental, la voluntad politica deecanismos reajustados encontramos, como sucesor de la
los Estados, particularmente los Estados poseedoresCiemision creada en 1952, el foro en el que nos encontra-
armas nucleares. Otra, que la comunidad internacional trawes reunidos hoy, la Comision de Desarme, 6rgano subsi-
una ruta de navegacion al proceso de desarme que permigio de la Asamblea General de composicién universal de
concretar la adopcion de compromisos vinculantes. caracter democratico sin exclusiones ni privilegios de
ninguna naturaleza.
En este sentido, hay que tener siempre presente el
papel fundamental desempefiado por la Asamblea General La experiencia del primer periodo extraordinario de
en su primer periodo extraordinario de sesiones dedicadsasiones de la Asamblea General dedicado al desarme nos
desarme. Durante el mencionado periodo de sesiones, @usefia la importancia de imaginar, la importancia de crear,
vez primera en la historia de las negociaciones solbeeimportancia de idear. No hay otra forma de moldear el
desarme, la comunidad internacional logré6 un consenfguro, no desconocemos que este ejercicio del primer
sobre una estrategia internacional de desarme, cuyo objefpariodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
inmediato fue eliminar el peligro de una guerra nuclear dedicado al desarme se dio en momentos de una pausa,
aplicar medidas para detener e invertir la carrera deomentos de distension internacional y, por ello, los
armamentos. ejercicios de los dos periodos extraordinarios de sesiones
posteriores no arrojaron resultados similares.
El objetivo final de la estrategia fue entonces como lo
es hoy lograr el desarme general y completo bajo un control Es por esto que el fin de la guerra fria y los avances
internacional eficaz. Pero el primer periodo extraordinarigue se han logrado en el Gltimo lustro, y los que esperamos
no se ocupd solamente de lo relacionado con el desarsgeden en el futuro inmediato, permiten prever una nueva
nuclear. Es procedente recordar que en el Documento Finehsion para otear el futuro, para imaginar desde una
de aquel periodo extraordinario se previé la necesidad gerspectiva constructiva el siglo venidero. En este marco es
adoptar acuerdos eficaces para prohibir o impedir eh el que concebimos la celebracién del cuarto periodo
desarrollo, la produccion o la utilizaciéon de otras armas @traordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
destruccién en masa, otorgando prioridad al acuerdo sobtedesarme, materia sobre la cual esperamos realizar un
la eliminacién de todas las armas quimicas. Lo prop@onstructivo intercambio de opiniones en este periodo de
puede sefialarse de los lineamentos trazados por el primesiones sustantivo de la Comision de Desarme.
periodo extraordinario de sesiones a la prohibicion o
limitacion por razones humanitarias del uso de determinadas Pasando a referirme brevemente al tema de la transfe-
armas convencionales que puedan ser excesivamemiecia internacional de armas, quisiera sefialar lo siguiente.
nocivas, causar sufrimientos innecesarios o tener efectos
indiscriminados. Los representantes en esta Comisién conocen bien el
empefo que Colombia ha puesto en buscar soluciones al
También en dicho periodo extraordinario de sesionpsoblema del trafico ilicito de armas. En este foro de la
se trazé un programa de accion contentivo de prioridade®\gamblea General de las Naciones Unidas hemos propuesto
de sefialamiento de responsabilidades teniendo en cugaer en marcha medidas concretas para frenar este trafico.
asimetrias y particularidades. Este programa no se limit&Ga trataria con estas medidas de evitar que las armas
las armas de destruccion en masa, sino que abarcé tamligguen a quienes estan involucrados en su comercio ilicito
el asunto de la transferencia de las armas convencionalgsa quienes tengan como propdsito utilizar las armas y
explosivos adquiridos clandestinamente para fomentar la
Pero lo que es mas importante, en el marco de Wolencia y el terrorismo, desestabilizar gobiernos y auspi-
institucional, en el marco de los mecanismos, en el primer
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ciar el narcotréfico, la delincuencia comun y organizada, las Dentro de este criterio se impulsan dos lineas de
actividades de mercenarios y otras acciones criminales.accion prioritarias: primero, la adopcién o fortalecimiento
de las medidas nacionales de control sobre la venta, la
En su discurso a la Asamblea General, el Presidentetdaencia, el porte, las importaciones y exportaciones de
los Estados Unidos, Sr. William Clinton, corroboré lo quarmas, y segundo, la adopcion de medidas de cooperacién
varios paises, entre ellos Colombia, ademas de la realigadoordinacion internacionales que permitan disminuir las
mundial cotidiana, vienen afirmando desde hace largos afgertunidades para transferir armas ilegalmente. El Grupo
sobre el trafico ilicito de armas y explosivos: que es whe Trabajo encargado del tema debe también buscar un
flagelo de dimensién global al que ningun pais es inmunentendimiento sobre la posibilidad de armonizar las normas
cualquiera que sea su condicién, y que mientras los grugogdicas y los procedimientos administrativos nacionales
gue trafican con el terror, la muerte y el dolor tengan faciigentes en materia de control interno de armamentos y de
acceso al mercado internacional de armas, seguildas exportaciones e importaciones de armas con el fin de
gravemente amenazadas la paz, la seguridad, la vida ydatablecer un sistema de control internacional homogéneo
libertades humanas. gue permita prevenir que las armas puedan desviarse por
canales clandestinos o ilegales. Naturalmente, la posibilidad
El Presidente Clinton también hizo un llamado a todate lograr estos objetivos depende de la voluntad politica de
las naciones a unirse a los Estados Unidos en la ludba Estados y de la prioridad que éstos den a la adopcion de
contra el terrorismo y el crimen organizado que se surten eredidas eficaces para frenar, y finalmente erradicar, el
los que él llamo6 mercados “dudosos” de las armas y ltifico ilicito de armas.
instrumentos para perpetrar fechorias. Nuestra delegacion
hace un llamado a todas las delegaciones que hoy participan Conocemos las limitaciones legales que tienen algunos
en la Comision de Desarme para que juntos nos empefieristados para controlar la venta, la tenencia y el porte de
en establecer principios y mecanismos internacional@snas en sus territorios, asi como el poder que ejercen los
orientados a prevenir el trafico de armas, dentro del coiabricantes y mercaderes de armas para influir en todos los
texto de la resolucién 46/36 H adoptada por la Asambleslabones de la cadena que conforma el lucrativo negocio
General en 1991. de las armas. No obstante, los problemas que presenta el
trafico ilicito de armas y explosivos bien merecen una
La adopcion unanime de la resolucién 46/36 H reflejpronta solucién por parte de la comunidad internacional,
la preocupacion de la comunidad internacional por etpresentada en las Naciones Unidas.
creciente tréfico ilicito de armas y la impotencia de los
Estados para lidiar solos con este problema. Como quiera Sefior Presidente: Le auguramos los mejores éxitos en
gue el Grupo de Trabajo debe finalizar su labor durante esddabor que hoy se inicia. Para ello, puede usted contar con
periodo ordinario de sesiones de la Comision, considerant@sstrecha colaboracion de mi delegacion.
gue este Grupo ofrece la posibilidad de lograr el apoyo de
todos los Estados en la negociacion de un texto de Sr. Mesdoua (Argelia) (interpretacion del francés
consenso. Cabe recordar que en el informe del Secreté8iefior Presidente: Mi delegacién acoge con beneplacito su
General sobre la transparencia en las transferencias intemlaecién a la Presidencia de la Comision de Desarme.
cionales de armas y el tréafico ilicito, solicitado por eEsta eleccién perspicaz de la Comision es prueba del
Secretario General en la resolucion 43/75 |, recomiendaexonocimiento de sus dotes profesionales y personales, que
todos los Estados dar alta prioridad a la erradicacion deimo todos saben, son inseparables de los progresos logra-
tréfico ilicito de armas y tomar acciones con este fin. Estios en la Conferencia de Desarme y en la Primera Comi-
recomendacion, junto con las acciones sugeridas ens#ln. Quiero afiadir a mis sinceras felicitaciones que garan-
mismo informe, fueron recogidas y puntualizadas en t&o a la Comision que mi delegacion apoyara y cooperara
resolucién 43/36 H, en cuyo contexto estamos trabajandmn usted, los demas miembros de la Mesa y los presidentes
de los grupos de trabajo.
El Grupo de Trabajo ha tomado en el pasado estas
sugerencias y buscado ampliar su contenido en un texto que También quiero expresar las felicitaciones de mi
debe servir de pauta a los Estados para adoptar y fortalegelegacion al Su Excelencia el Embajador Luvsangiin
las normas juridicas y los mecanismos administrativos pd&edenechuluun, de Mongolia, y encomiar su excelente
el control interno de los armamentos, tanto en lo relativocantribucion al periodo de sesiones anterior.
las transferencias de armas como en cuanto a la eficacia
para prevenir el trafico ilicito.
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El debate anual sobre cuestiones de desarme dentro de En cuanto al tema relativo al cuarto periodo extraordi-
la Conferencia de Desarme estd comenzando a asumin&lio de sesiones de la Asamblea General dedicado al
papel de barbmetro de la situacion internacional y de Idesarme, mi delegacion suscribe totalmente lo que al
progresos logrados en esa esfera. El clima politico genemedpecto acaba de decir el Embajador Garcia, de Colombia.
gue prevalece en las relaciones internacionales esté crealBdoefecto, el cuarto periodo extraordinario de sesiones
un conjunto de circunstancias favorables para la busquexsstituird una oportunidad para volver a examinar esen-
metddica de la labor del desarme, cuyo proceso de negoai@mente la cuestion del programa mundial de desarme por
ciones multilaterales se debe revitalizar. A este respectoclaanto nos permitira reconsiderar sin complacencias la
Comisién de Desarme, como érgano democrético de tom@uitectura impresionante del Documento Final del primer
de decisiones, tiene un papel esencial que desempeparjodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General
especialmente en la aclaracion de varias cuestiones yd&dicado al desarme sin apartarnos de las prioridades que
formulacién de recomendaciones sobre los aspectos dstablecimos colectivamente en 1978. Una de esas priori-
desarme. dades que este documento ha identificado claramente se

refiere al desarme nuclear, de modo que permitase a mi

Si bien la eficacia de nuestra Comisién no se delkelegacion hacer algunos comentarios sobre el tema.
medir en términos de los acuerdos por consenso logrados
sobre cuestiones especificas, mi delegacion sigue plena- Argelia, que en mayo de 1995 intervino por primera
mente dedicada a su continua labor y a su funcionamiem&z en una conferencia de los Estados Partes en el Tratado
eficaz. sobre la no proliferacién de las armas nucleares, al que

adhiri6 el 13 de enero de 1995 procediendo a depositar los

Los temas que figuran en el programa de este perioastrumentos juridicos pertinentes, habia dado previamente
de sesiones reflejan acertadamente algunas de las mayprasba fehaciente de su apego a los objetivos consagrados
preocupaciones de la comunidad internacional. en el Tratado al someter voluntariamente sus dos reactores

de investigacion y de produccion de radiois6topos a las

En cuanto al tema relativo a las “Transferenciasalvaguardias del Organismo Internacional de Energia
internacionales de armas, con especial referencia aAbmica (OIEA). Este compromiso fue reforzado el 30 de
resolucién 46/36 H de la Asamblea General, de 6 dearzo de 1996 con la firma de un acuerdo sobre salvaguar-
diciembre de 1991" —con el que rendimos examen edl&as generalizadas en la utilizacion de la energia atomica,
aflo—, impone a este periodo de sesiones la necesidadhdeerdo que confirma la finalidad estrictamente pacifica con
hacer esfuerzos adicionales para que nuestras deliberacianes se piensa utilizar la energia nuclear. Siendo asi, una
progresen a este respecto y para aprobar recomendaciongada llcida sobre los acontecimientos ocurridos desde el
por consenso. Mi delegacion se complace al comprobar lpgsado periodo de sesiones de 1995 permite sefalar que
progresos realizados por el Grupo de Trabajo y espera qusaque no hubo una ruptura del impulso en esta esfera, el
se aprueben recomendaciones a este respecto. adelanto sigue siendo de todos modos modesto en relacién

a las esperanzas suscitadas por las nuevas perspectivas a

Mi pais, que en su regién geografica es el que conggaie dio lugar el fin de la guerra fria.
gra la parte menor de su producto interno bruto a los gastos
de defensa nacional, estd muy preocupado por las transfe- Es cierto que la prérroga indefinida del Tratado sobre
rencias ilicitas de armas convencionales que proveen allasio proliferacion de las armas nucleares constituye un
redes terroristas a través del territorio de algunos Estadosaenntecimiento de gran importancia. La ratificacidn reciente
las regiones del Mediterraneo y sahelosahariana. Anteplar el Senado norteamericano del Tratado sobre ulteriores
envergadura que ha cobrado este fendmeno desestabilizaadieicciones y limitaciones de las armas estratégicas ofen-
se destaca de manera especial la responsabilidad particsbaas (START II), la firma por parte de Francia, Gran
de los paises productores, asi como también la urgenci8rgtafia y los Estados Unidos de América del Tratado de
la utilidad de aprobar directrices claras para los Estados dearotonga, sobre la zona desnuclearizada del Pacifico Sur,
la finalidad de instaurar una cooperacién multilateral eficaonstituyen etapas importantes en ese sentido. Y mas
en la lucha contra este fendbmeno, que por los riesgos réeientemente todavia, Africa firmé el Tratado de Pelindaba,
desestabilizacion y otras causas de inseguridad que gerenalo que nuestro continente se convierte en una zona libre
adquirird proporciones inquietantes si la comunidatk armas nucleares y aporta su contribucion sustancial al
internacional tarda en encararlo. mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales y al

proceso de desarme nuclear, del cual las negociaciones en
curso en Ginebra sobre el Tratado de prohibicién completa
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de los ensayos nucleares no han recibido entretanto el Se trata, por fin, de completar este dispositivo

impulso necesario para preservar al futuro de la humanidéesarrollando una formula satisfactoria para asegurar a los

y a las generaciones futuras del flagelo nuclear. Por lo tarietados no poseedores de armas nucleares contra el recurso

habrd que acelerar de manera prioritaria el proceso @éales armas o la amenaza de utilizarlas, una formula que

negociaciones para concertar en fecha proxima un tratadesdeere las imperfecciones de la resolucion 984 (1995)

prohibicién completa de los ensayos nucleares que produdeh Consejo de Seguridad. Y por otro lado, es necesario

todos los efectos que de él se espera. concretar el derecho legitimo de los paises en desa-
rrollo a tener acceso a la tecnologia nuclear con fines

Se trata también de entablar negociaciones para elapaeificos.

rar una convencion sobre materiales fisionables destinados

a la fabricacion de armas y de otros explosivos nucleares. Argelia ha entendido siempre que las cuestiones del
desarme, de la no proliferacion de las armas de destruccién
en masa y de la seguridad internacional estan insepara-
blemente vinculadas al desarrollo econémico y social. Los
enormes desafios a que estamos enfrentados renuevan la
necesidad de una seguridad mundial en su concepcion,
universal en sus fundamentos y no discriminatoria en sus
efectos.

Es sélo a este precio que ayudaremos al advenimiento
de una cultura de seguridad colectiva, una seguridad en
beneficio de los pueblos y de las naciones.

Se levanta la sesioén a las 13.00 haras



